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hcenge deraf. Det er mig derfor en Gaade, hvor- 
for den cerede Justitknnitrister saa bestemt Aandsret- 
ter sig vort Forslag. Det glæder« mig imidlertid at 
høre, at han ikke vil ntodsivtte sig Loven, hvis: 
Bestemmelsen vedtages, og derfor skal jeg tillade 
mig, da Sagen er optagen igjen, paa det Varmeste 
at anbefale det høie Thing at sætte den ind i 
Lovforslaget. Det er overflødigt, at den ærede 
Minister har denne tlitidslrænkede Tilladelse til at 
give fremmede Lceger Adgang; han vil altid kunne 
føre de enkelte Kapaciteter fra Udlandet ind, som 
han kunde finde det onskeligt at føre ind «i Lan- 
det, og give dem Adgang efter § 3. Det er ikke 
anstændigt overfor vor hele Lcegestand at give den 
overordnede Myndighed, som ogsaa har dens; Tarv 
at varetage, Ret til at indkalde fremmede Lægen 
naar de danske Læger ikke ere stillede paa samme 
Maade i lignende Tilfælde overfor de fremmede 
Lcegers Fædreland. Reciprocitet er, som sagt, i 
dette Tilfælde en Sømmelighedssag, en Ylnstcetn 
dighedssag og det er min væsentligste Grund til 
at holde paa Forslaget. For de praktiske Følger« 
af Bestemmelsen nærer jeg ikke synderlig Frygt; 
enten Bestemmelsen vedtages eller ikke, tror jeg 
ikke, at det i Praxis vil have Synderligt at be- 
tyde; men man er for Ovrigt aldeles ikke sikker 
paa, at der ikke kan komme en Modestertiiiitig som 
vil foretrække fremmede Lceger for vore egne, og at 
den, der da er Justitsminister 홢 ikke den navnk- 
rende ærede Iustitsminister 홢홢-홢, ikke vil kunne lade . 
sig paavirke af en Stemning, som man inaaskez 
ogsaa snarest kan tænke sig kommende udenfra. 홢 

J e s sen :  Jeg vil blot anse det for nød- 
vendigt, idet jeg ganske henholder mig til, hvad 
den ærede sidste Tales: har sagt, at henlede det 
cerede Things Opnicerksoiiihed paa, at det ingen- 
kunde har været min Hensigt ved at indbringe 
Forslaget til denne lille Ændring i Lovforslaget, 
at forsøge paa at indbringe et Mistillidsvotum 
imod den ærede nnvære1ide Regjering eller imod 
den ærede nuværende Minister eller imod den Re- 
gjeringsmyndighed, som den ærede Minister repræ- 
senterexu Jeg har tvertimod den fuldeste Tillid 
til den nærværende Minister; hvor vidt jeg vil 
have Tillid til den Paagjældende Regjeringsmyw 
Evighed, vil afhænge af Omstændighederne, af de 
Personer, der beklcede den. Men jeg tror, at der 
ikke kan være Anledning til at bringe Sagen, saa 
HM op, som til at der deri skulde ligge et Slags 
Mistillidsvotum dersom det ærede Thing vilde 
vedtage dette Ændringsforslag. Sagen har for 
mig væsentlig kun en formel Betydning. «. Jeg an- 
ser det for at vcere ikkekpassenda at man giver 
fremmede Læger Adgang til en Laegevirksoinhed 
her i Landet, som vore egne Læger ikke kunne op- 
naa i det fremmede Land. Naar den høitærede 
Minister sagde, at det var en løs og nvederhæftig 
Yttring, der var fremkommer: i et offentligt Blad, 
hvilken Yttring jeg havde gjentager her i Thinget, 

angaaende hvad der var passeret paa Lægen1ødet 
i Gøteborg, maa jeg dog tillade mig at udtale, 
at jeg ikke har min Kundskab fra dette offentlige 
Blad, men fra de Beretningen der ere udgivne 
angaaende dette Lægeniøde, hvor de enkelte Per- 
soner ere fremførte talende, og der vil den ærede 
Minister finde, at det er fuldkommen vel begrun- 
det, naar en af vore mest ansete Lceger har kaldt 
den asvisende Maade, hvorpaa den øverste Medi- 
einakAittoritet i Stier-rig modtog de danske Læ- 
gers Forslag om at søge tilveiebragt en Gjenst- 
dighed, for en Haan mod den danske Lcegestand 
Jeg tør heranse den ærede Minister, dels til ,,Uge- 
ftrist for Læge-C« dels til »Hospitalstidende«, i 
hvilke Tidsslrifter en itdførlig Beretning om dette 
Lægen1ødes Indhold en given, saa at jeg maa 
fastholde, at hvad der saaledes er osfentliggjorh 
ikke er løst eller vredet-hæftigt. Jeg maa ende- 
lig gjøre den Bemærkning, at jeg ikke har talt i 
den danske- Laegestaiids Navn. Jeg har ikke en 
Gang talt med nogen Læge om dette Spørgsmaal, 
og jeg har heller ikke troet ved mine Yttringer« at 
have givet nogen Anledning til at tro, at jegs har 
talt i Lcegestaitdeiis Navn. Jeg har talt efter 
min egen Følelse, fordi jeg finder, at det vilde 
være upassende, om man vilde itidføre en saadan 
Regel i vor Lovgivning her, naar den ikke kan 
gjøres gjældende i lindre Landes Lovgivningen og 
jeg kan ligesom den ærede sidste Taler ikke paa 
nogen Maade se, at det er nødvendigt for den 
ærede Justitsmiiiister at have den for at redde 
Landet; thi jeg tror, at han gjennem § 3 i Lov: 
forslaget vil kunne skaffe de danske Undersaatters 
at den Hjælp af fremmede Berømtheder, som han 
behøver at skaffe dem. 

«Forncande1t: Jeg maa hensætte, at det 
ikke forekommer mig, at den ærede sidste Taler 
havde Ret, naar han syntes at gaa nd fra, at 
der om. en bestemt Artikel i et offentligt Blad 
var brugt den Betegnelse, at den var løs og 
uvederhæftig. Jeg har idet Mindste ikke forstaaet« 
de faldne Udtalelser saaledes. 

Be rg :  Jeg har tilladt mig at begjære 
Ordet for en ganske kort Bemærkning i Anledning; 
af en Yttring, som den høitærede Justitsmiitister 
har rettet til mig, og jeg skal benytte Leilig- 
heden til at takke ham for den Velvillie, hvormed 
han har sat mig i Stand til at faae Sundheds- 
kollegiets Betænkning at se. I  den korte Aabe- 
faling, som jeg ved Sagens 2den Behandling 
tillod mig at give det af det ærede Medlem sor 
Kjøbenhavn (Ploug) stillede Forslag, laa der 
selvfølgelig ikke den allerringeste Tvivl om Rigtig- 
heden af den Maade, hvorpaa den høitærede Mi- 
nister havde gjengivet Sundhedskollegiets Yttringer« 
om Lovforslagets Bestemmelser. Jeg tillod mig 
udtrykkelig at fremhæve, at jeg kun havde en 
personlig Tvivl om, hvorvidt Sundhedskollegiets 


